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1. Erasmus+ praksa 

1.1. Što očekivati od prakse 

 Erasmus praksa izvrsna je prilika za stjecanje novih praktičnih iskustava 

iz područja mog zanimanja 

 Njemačka predstavlja jednu od gospodarski najnaprednijih zemalja što 

podrazumijeva korištenje najnovijih tehnologija i praksi – Sada imam 

priliku učiti od najboljih  ! 

 Praksa mi daje prednost pri budućem zaposlenju pred kolegama koje nisu 

imali priliku raditi u inozemstvu – Poslodavci posebno cijene radno iskustvo 

stečeno u inozemstvu 

 Imam prilike upoznati novu kulturu, jezik i steći prijateljstva izvan granica 

Hrvatske. 

 

COOL! Po završetku prakse na službenoj facebook stranici Hrvatskog 

gospodarskog saveza biti će objavljene slike i članak o tvom boravku u Njemačkoj 

tako da možeš lajkati i sherati slike sa svojim prijateljima  

https://www.facebook.com/KWVD1 

 

1.2. Što se od mene očekuje 

 Da se ponašam odgovorno i da se pridržavam pravila kako na radnom mjestu 

tako i izvan njega  

 Da slušam svog mentora i pokušavam dati sve od sebe na poslu 

 Da poštujem svoje kolege i da u svakom trenutku imam razumijevanja za 

njih  

 Da pokušam iskoristiti najbolje od ove prakse u pogledu učenja jezika, 

upoznavanja novih ljudi i upoznavanja nove kulture. 

 

 

 

 

 

https://www.facebook.com/KWVD1
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1.3. Pravila ponašanja na radnom mjestu 

 Biti točan na poslu 

 Slušati mentora i poštivati pravila ponašanja na radnom mjestu 

 Ponijeti radnu odjeću i obuću 

 Poštivati radno vrijeme koje poslodavac od mene očekuje (najčešće 8 sati 

+ pauza koja nije uključena u radno vrijeme) – ovisi o poslodavcu 

 Pokušati dati sve od sebe u svakodnevnim zadacima 

 Ukoliko sam zbog bolesti ili iz drugog opravdanog razloga spriječen/a doći 

na posao, o tome obavezno moram na vrijeme obavijestiti mentora i 

nastavnika. 

 

PAZI! Zbog čestih izostanaka s prakse postoji mogućnost da neću dobiti 

Europass certifikat i da ću morati vratiti novčana sredstva Agenciji za 

mobilnost, zato ću se pridržavati svega gore navedenog  
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1.4. Informacije za organizatore/pratitelje 

 Pratitelji sa sobom trebaju donijeti: 

 1. Za svakog učenika policu osiguranja od odgovornosti za štetu 

koju počine na praksi (neki poslodavci će ih to tražiti) 

2. Za svakog učenika Europsku zdravstvenu iskaznicu 

3. Za svakog učenika isprintani Ugovor o učenju i Obvezu kvalitete (potpisuje ih  

Hrvatski gospodarski savez) 

4. Isprintane Europass certifikate koji moraju biti na engleskom ili engleskom s 

prijevodom na njemački jezik (potpisuju ih tvrtke direktno). 

 

 Preporučljivo je da grupe dođu u Frankfurt  subotom kako bismo imali dovoljno 

vremena pokazati učenicima kako da dođu do prakse 

 Hrvatski gospodarski savez će izdati jedan račun na školu koji uključuje cijenu po 

sudioniku (organizacija stručne prakse, pratnja, priprema dokumenata i 

certifikata, smještaj s polupansionom, socio-kulturne evente, javni prijevoz) pa 

radi lakšeg plaćanja savjetujemo da učenicima ne isplaćujete cjelokupan iznos 

životnih troškova  

 Ponuda avionskih i autobusnih karata  kod AgencijeTabak Reisen (pozovite se na 

code: KWVD-EU-Projekt-2015) 

http://www.tabak-reisen.de/kontakt.html 

 

! Postoji mogućnost da Vam daju povoljniju ponudu od Croatie Airlinesa 

 

 

COOL! Prilikom dolaska u Frankfurt Hrvatski gospodarski savez će osigurati 

mobitel s njemačkim brojem za pratitelja kako bi mogao kontaktirati Savez i 

mentore po potrebi 

 

 

 

  

http://www.tabak-reisen.de/kontakt.html
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2. SMJEŠTAJ 

2.1 Hostel 

Haus der Jugend Frankfurt  

Deutschherrnufer 12  

60594 Frankfurt/M. 

info@hellofrankfurt.de  

 

Telefon:  0049 69 610015 0 

Check-in: Od 13:00 – 18:00 h 

Check-out: Do 9:30 h 

 

 

COOL! Hrvatski gospodarski savez ti je omogućio besplatan internet u predvorju i 

kantini hostela tako da se možeš javiti svojoj obitelji i prijateljima  

 

2.2. Informacije o smještaju 

 Organizirani doručak i večera u hostelu  (radnim danima umjesto doručka 

u hostelu - Breakfast BOX za ponijeti na posao me čeka na recepciji) 

 Vikendom doručak u hostelu od 07.00-9.00 h 

 Sobe su višekrevetne, a zajednička kupaonica i WC nalaze se na hodniku 

 

2.3. Pravila ponašanja u hostelu 

 Zabranjeno je pušenje i konzumacija alkohola (ukoliko se uključi alarm za 

dim, kazna je 470 EUR!!!) 

 Paziti da ne izgubim karticu od sobe (u suprotnom se plaća kazna!) 

 Preko tjedna dobivat ću Breakfast BOX, a vikendom doručak od 7:00 – 

9:00 h u hostelu 

 U hostelu nema ručnika, potrebno je ponijeti svoje 

 Prilikom odlaska sobu je potrebno ostaviti u urednom stanju 

 Prije odlaska iz hostela zadnji dan, posteljinu je potrebno skinuti s 

kreveta i ostaviti ju u košari na podu predviđenoj za to 
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3. Program 

Subota, 04.03.2017. 

 Doček praktikanata u zračnoj luci Frankfurt/ kolodvoru  

 Odlazak sa sudionicima mobilnosti javnim prijevozom do hostela  

 Smještaj u hostelu 

 Upoznavanje s javnim prijevozom u Frankfurtu (kratak opis javnog prijevoza, 

podjela mapa s javnim linijama do poslodavca, podjela pokaza, pravila javnog 

prijevoza i sl.) 

 Upoznavanje s pravilima u hostelu  (pušenje, ručnici, hrana, kažnjivost pojedinih 

radnji) 

 Informacije o praksi za svakog pojedinog ucenika (poslodavac, adresa, kontakt) 

 Odlazak javnim prijevozom u pratnji do poslodavca 

 18.00-19.30 h Večera u hostelu 

 

COOL! Kada dođeš u Frankfurt dočekati će te sve važne informacije i upute za 

praksu i poslodavca, ne moraš brinuti o tome kako doći do prakse – netko iz 

Hrvatskog gospodarskog saveza će te osobno odvesti do mjesta gdje ćeš raditi 

praksu  

 

Ponedjeljak – Petak, 06.03.2017.- 10.03.2017. 

 Stručna praksa u tvrtki. Upoznavanje s principima i organizacijom rada u tvrtki, 

obvezama i zadaćama učenika i mentora, upoznavanje s područjima rada tvrtke i 

pravilima vezanim uz zaštitu na radu 

 18.00-19.30 h Večera u hostelu       
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Subota, 11.03.2017. 

 Slobodan dan za shopping i odmor 

 

Nedjelja, 12.03.2017. 

 11.00-13.00 h Razgledavanje grada uz pratnju (Katedrala, Goethe muzej, 

gradska vijećnica Römer, stara Opera, frankfurtska burza dionica, stari i željezni 

most, vidikovac Maintower itd.) 

 13.00-15.30 h Odlazak u tradicionalni frankfurtski restoran na ručak 

 15.30-18.00 h Slobodno vrijeme 

 18.00-19.30 h Večera u hostelu 

Ponedjeljak - Petak , 13.03.2017.-17.03.2017. 

 Stručna praksa 

 Evaluacija učenika od strane mentora  

 Potpisivanje Europass certifikata od strane poslodavaca 

 

Subota, 18.03.2017. 

 Podjela certifikata od strane Hrvatskog gospodarskog saveza 

 Odlazak sudionika 
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4. Transport 

 Svaki učenik će dobiti vlastiti pokaz koji vrijedi za sve dane boravka, a 

može se koristiti za sav gradski prijevoz 

 Elektronsku karticu je potrebno uvijek imati sa sobom (nije potrebno 

registrirati se pri ulasku u tramvaj ili sl., već se samo pokaže ukoliko dođe 

kontrola) 

 Kazna za vožnju bez pokaza je 60 eura!  

 U slučaju gubitka pokaza obavezno obavijestiti Nataliju Čičković (kontakt 

na kraju vodiča)  
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5. Upoznaj Njemačku 

Savezna Republika Njemačka 

Bundesrepublik Deutschland 

 

 

 

                                                  Zastava                  Grb 

 

 

 

 

 

Glavni grad: Berlin 

Predsjednik: Joachim Gauck 

Predsjednica Vlade: Angela Merkel, CDU 

Neovisnost: Ujedinjenjem 3. listopada 1990. 

Površina: 357.050 km2 

Stanovništvo  (2006) 82,422.299 

Valuta: Euro 

Pozivni broj: +49 
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6. Frankfurt am Main 

6.1. Zanimljivosti 

 Frankfurt je jedna od najbogatijih metropola Europe (bankarski, literarni 

i kulturni centar u kojem se nalazi sjedište Europske središnje banke i 

jedno od najvažnijih financijskih tržišta) 

 Raskrižje je najvažnijih prometnica u Njemačkoj te jedan od najvećih i 

najvažnijih prometnih čvorova u Europi 

 Frankfurtska zračna luka je najveća u Njemačkoj, a poslije pariške i 

londonske treća po veličini u Europi i osma u svijetu 

 Sajamski grad - međunarodni sajam automobila IAA (Internationale 

Automobil-Ausstellung), koji je najveći stručni automobilski sajam na 

svijetu te međunarodni sajam knjiga (Frankfurter Buchmesse) 

 Smješten na rijeci Majni (u Njemačkoj postoji i Frankfurt na Rajni) 

 

COOL! U Frankfurtu i okolici ima oko 38 322 Hrvata 

 

Savezna država: Hessen 

Površina: 248,31 km² 

Stanovništvo: 695,624 (2011.)                                         Grb 
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6.2. WiFi internet na javnim mjestima 

 U pravilu ga nema na javnim mjestima, osim u pojedinim kafićima i 

restoranima 

COOL! WiFi internet se može naći u shopping centru My Zeil u ulici Zeil, u 

McDonaldsu i u Starbucksu  

 

6.3. Sv. mise u Frankfurtu na hrvatskom jeziku 

 

DOM- ST. BARTHOLOMÄUS 

Domplatz 1 

60311 Frankfurt am Main 

Nedjeljom Sv. misa u 12 h 

 

DEUTSCHORDEN KIRCHE 

Brückenstr. 7 

60594 Frankfurt – Sachsenhausen 

Nedjeljom Sv. misa za mlade u 12 h  
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7. Njemački rječnik 

 

 

Sonderzeichen   Aussprache Klingt wie (fette Buchstaben) 

 

 

 

 

 

 

tch 

tsch 

dje 

dgisch 

sch 

zh 

Frettchen 

Matsch 

jumbo (Mischung aus weichem sch und j) 

Ginger Ale 

schlafen 

wischen (weiches sch) 

  

Alphabet Aussprache  
Klingt wie (fette 

Buchstaben) 

 

A 

B 

C 

D 

E 

F 

G 

H 

I 

J 

K 

L 

M 

N 

O 

P 

R 

S 

T 

U 

V 

Z 

 

a 

b 

tz 

d 

eh 

f 

g 

ch 

ie 

j 

k 

l 

m 

n 

o 

p 

r 

ss 

t 

u 

v 

z 

 

Anschrift 

Butter 

sitzen 

dein 

essen 

Finger 

Garten 

Loch (hartes ch) 

Fliege 

jagen 

kochen 

Liebe 

Mutter 

nein 

Ofen 

Preis 

russisch (gerolltes r) 

Essen 

Tisch 

Uhu 

Vogel 

zaubern 
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Begrüßung/Kennenlernen 

 
Guten Morgen!      Dobro jutro! 

Guten Tag!       Dobar dan! 

Guten Abend!       Dobra večer! 

Auf Wiedersehen!      Doviđenja! 

Hallo!        Bok! 

Gute Nacht!       Laku noć! 

Danke.        Hvala. 

Bitte.        Molim. 

Ja/Nein/Vielleicht      Da/Ne/Možda 

Sprechen Sie Englisch?     Govorite li engleski? 

Wie heißen Sie? Wie  heißt du?    Kako se zovete? Kako se zoveš? 

Ich heiße…       Zovem se… 

Wie geht es dir/Ihnen?     Kako si/ste? 

Gut/schlecht       Dobro/loše 

Was/wo/wann/wieviel/warum    Što/gdje/kada/koliko/zašto 

Wie alt bist du?      Koliko imaš godina? 

Woher kommst du?      Odakle si? 

Ich komme aus Kroatien.              Ja sam iz Hrvatske. 

Ich bin ein Schüler aus Kroatien.             Ja sam učenik iz Hrvatske. 

Was machst du?      Što radiš? 

Ich mache eine Lehre als                                            Idem u školu za... 

 

Verkehr 

 
Verzeihung …       Oprostite 

können Sie mir sagen…           možete li mi reći... 

wo die Straße … ist?        gdje je ulica…? 

wie komme ich zu…?        kako ću doći do...? 

wo die nächste Straßenbahn-Haltestelle ist?              gdje je sljedeća tramvajska  

stanica? 

ob ich umsteigen muss?       moram li presjesti? 

wieviel die Fahrkarte kostet?                koliko košta vozna karta? 

wieviel das kostet?        koliko to košta? 

Haben Sie einen Stadtplan?    Imate li kartu grada? 

Welche Sehenswürdigkeiten gibt es hier?  Koje znamenitosti  imaju ovdje? 

Wie sind Ihre Öffnungszeiten?    Koje radno vrijeme imate? 

Gibt es eine Gruppenermäßigung?    Postoji li popust na grupu? 
  



 

13 
 

Hotel/Restaurant/Essen 

 
Wir haben Zimmer reserviert.    Rezervirali smo sobe. 

Kann ich die Speisekarte haben?    Mogu dobiti jelovnik? 

Frühstück       doručak   

Mittagessen       ručak 

Abendessen       večera 

Hähnchen       piletina 

Rind        govedina 

Fisch        riba 

Schinken       šunka 

Wurst        salama 

Käse        sir  

Eier        jaja 

Salat        salata 

Gemüse       povrće 

Obst        voće 

Brot        kruh 

Nudeln       tjestenina 

Reis        riža  

Könnte ich …. haben?     Mogu dobiti ….? 

Kaffee       kava 

Tee        čaj 

Saft        sok 

Wasser       voda 

Mineralwasser      mineralna voda 

Bier        pivo  

Rotwein/Weisswein      crno vino/bijelo vino  

Salz        sol 

Pfeffer       papar 

Butter        maslac 

Kann ich bitte zahlen?     Mogu li platiti? 

Wo ist die Toilette?      Gdje je WC? 
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Smalltalk 
Was machen wir heute?     Što ćemo danas raditi? 

Was bedeutet das?      Što to znači? 

Wann treffen wir uns?     Kada ćemo se naći? 

Wo treffen wir uns?      Gdje ćemo se naći? 

Wie lange dauert das?     Koliko dugo to traje? 

Wie wird das Wetter heute?    Kakvo će biti vrijeme danas? 

Wann geht es los?      Kada počinje? 

Wann kommen wir zurück?     Kada se vraćamo? 

Wo gibt es hier einen Lebensmittelladen?  Gdje ovdje ima dućan? 

Kann ich das anprobieren?     Mogu ovo isprobati? 

Wo ist hier die nächste Wechselstube?   Gdje ovdje ima mjenjačnica? 

Welche Vorwahl braucht man nach...?   Koji predbroj moram birati? 

Gehen wir heute abend essen?    Idemo li danas na večeru? 

Hast du heute noch was vor?    Planiraš li nešto danas? 

Was kannst du mir empfehlen?    Što mi možeš preporučiti? 

 

Probleme 
Ich brauche einen Arzt.      Trebam doktora. 

Ich bin allergisch gegen…     Alergičan/na sam na… 

Ich suche eine Apotheke.     Tražim ljekarnu. 

Ich habe Schmerzen.     Boli me. 

Haben Sie etwas gegen Kopfschmerzen?   Imate nešto protiv glavobolje?  

Hilfe!        Upomoć! 

Ich habe…verloren.      Izgubio (m)/izgubila (f) sam… 

 

Zeit 
jetzt         sada 

später         kasnije 

vorher         prije 

(der) Morgen        jutro 

Nachmittag        popodne 

Abend         večer 

Nacht         noć 

heute         danas 

gestern        jučer 

morgen        sutra 

diese Woche        ovaj tjedan 

letzte Woche        prošli tjedan 

nächste Woche       sljedeći tjedan 
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Uhrzeit 
ein Uhr        jedan sat 

zwei Uhr        dva sata 

drei Uhr        tri sata 

vier Uhr        četri sata 

fünf Uhr        pet sati 

 

Broj Izgovor 

1 eins 

2 zwei 

3 drei 

4 vier 

5 fünf 

6 sechs 

7 sieben 

8 acht 

9 neun 

10 zehn 

 

Broj Izgovor 

11 elf 

12 zwölf 

13 dreizehn 

14 vierzehn 

15 fünfzehn 

16 sechzehn 

17 siebzehn 

18 achtzehn 

19 neunzehn 

20 zwanzig 

 

Broj Izgovor 

21 einundzwanzig 

22 zweiundzwanzig 

30 dreißig 

40 vierzig 

50 fünfzig 

60 sechzig 

70 siebzig 

80 achtzig 

90 neunzig 

100 hundert 

 

Broj Izgovor 

101 hunderteins 

102 hundertzwei 

200 zweihundert 

300 dreihundert 

1 000 tausend 

1 001 tausendeins 

2 000 zweitausend 

1 000 000 eine Million 

2 000 000 zwei Millionen 

1 000 000 000 eine Milliarde 
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8. Važni kontakti 

 

Hitni slučajevi 

Hitna pomoć i vatrogasci 112 

Policija 110 

 

Hrvatski gospodarski savez 

Brönnerstrasse 17 

Telefon +49 (0)69 367079-40 

 

Kontakt osoba: Natalija Čičković  
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PUNO SREĆE I USPJEHA NA PRAKSI 

ŽELI TI  

HRVATSKI GOSPODARSKI SAVEZ! 

 


